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Introduction 
 

Nous vous félicitons que vous ayez choisi ce « Sandwich Maker » très spécial ! Afin que 
vous preniez beaucoup de plaisir à utiliser votre nouvel appareil, nous vous conseillons de 
lire et suivre les instructions suivantes. Veuillez bien garder ce mode d’emploi et le 

transmettre au prochain utilisateur. Nous vous en remercions. 
 

Utilisation conforme 
L’appareil est conçu pour préparer des aliments. Autres utilisation ou modifications de l’appareil sont 
considérées non-conformes et peuvent être source de graves dangers. Le fabricant décline toute 
responsabilité pour les dégâts issus d’une utilisation non-conformes. Cet appareil ne convient pas 
pour un usage commercial.  
 

Données techniques 
Ne raccorder qu'à une prise de courante de terre usuelle, installée en règle. S'assurer que la tension 
du secteur correspond à celle marquée sur la plaque signalétique de l'appareil. Ne raccorder qu'au 
courant alternatif.  
 

 
    ST 710    ST 1410 
  2 sandwichs   4 sandwichs 
Tension nominale:  230 V  ~  50 Hz  230 V  ~  50 Hz 
Puissance nominale:  700 W    1400 W 
Dimensions:  24,5 x 23,5 x 8,5 cm  29,0 x 34,0 x 12,5 cm 
Poids:  1,5 kg    2,5 kg 
 

Matériaux d‘emballage 
Ne jetez pas les matériaux d’emballage n’importe comment, mais contribuez à leur recyclage. 
Déposez les emballages en papier, carton et carton ondulé à des points de collecte de vieux papiers. 
De la même façon, jetez les éléments d’emballage en plastique et les sachets dans des collecteurs 
prévus à cet effet. 
 

    

Dans les exemples d’abréviation des matières plastiques vous 
trouverez:     
PE pour polyéthylène, le numéro d’identification 02 pour PE-HD, 
04 pour PE-LD, PP pour polypropylène, PS pour polystyrène. 

 

Recyclage 

 

En fin de vie, ce produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets ménagers.  Veuillez 
le renvoyer gratuitement à un point de collecte municipal (par exemple un centre de 
recyclage) pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. Votre 
municipalité ou votre administration municipale vous informe des options d’élimination.  
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Pour votre sécurité 

 
  

ATTENTION: Lire attentivement toutes les notices 
de sécurité et les instructions! Ne pas respecter les 
consignes de sécurité et les instructions peut 
provoquer une électrocution, un incendie et/ou 
des blessures/brûlures graves! 

 

 

Consignes de sécurité générales 
 Toujours tenir les enfants de moins de 8 ans éloignés du 

produit et du câble d’alimentation. 
 Les enfants de 8 ans et plus ne doivent nettoyer ou entretenir 

l’appareil que sous surveillance.  
 Les enfants de 8 ans et plus ainsi que les personnes avec des 

restrictions physiques, sensorielles ou mentales ne doivent pas 
utiliser cet appareil sans surveillance adéquate respectivement 
sans être guidé par une personne responsable à leurs sécurité. 

 Ne jamais laisser l’appareil en fonction sans surveillance. 
 Bien veiller à ce que les enfants ne jouent pas avec l’appareil. 
 Ne pas laisser de matériaux d’emballage tels que des sacs en 

plastique à la portée des enfants.  
 Ne jamais mettre l’appareil en marche avec un contrôle 

automatique périphérique ou un système de télé-conduite 
indépendant.  

 Avant toute utilisation, vérifier le bon état de l’appareil et des 
accessoires. Il ne doit plus être mis en service après une chute 
ou s’il présente des dommages visibles. Dans ces cas, 
débranchez l’appareil et faites-le vérifier par un spécialiste.  

 Veillez à l’emplacement du cordon et prenez toutes les 
précautions nécessaires afin que personne ne puisse s’y 
empêtrer ou trébucher, afin d’éviter de le faire tomber au sol.  

 Veillez à ce que le câble d’alimentation reste éloigné des 
surfaces chaudes, pointues, coupantes ou des containtes 
mécaniques.  Vérifiez régulièrement que le câble n’est pas 
endommagé ou ne présente pas de traces d’usure. Les câbles 
endommagés ou emmêlés augmentent le risque d’une décharge 
électrique.  
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 Pour débrancher l’appareil du réseau électrique, tirez 
uniquement sur la fiche de contact et jamais sur le câble 
d’alimentation!  

 Ne jamais plonger l’appareil, le cordon d’alimentation et la fiche 
de courant dans l'eau pour les nettoyer! 

 N’entreposer pas l'appareil à l'extérieur ou dans des pièces 
humides! 

 Cet appareil est en conformité avec les consignes de sécurité 
relatives à son sujet. Si l’appareil ou le câble est endommagé, 
débrancher immédiatement l’appareil. Seules des personnes 
autorisées et spécialisées peuvent procéder à des réparations. 
Des réparations non conformes peuvent constituer un grand 
danger pour l’utilisateur.  

 Une utilisation inappropriée ou le non-respect du mode d’emploi 
entraîne à la perte de la garantie.  

 

Consignes de sécurité pour l'utilisation de l'appareil 
ATTENTION: Risque de blessures / des brûlures !  
Les surfaces du boîtier, les plaques à toaster et les 
aliments toastés deviennent chaudes pendant le 
fonctionnement et sont encore chaudes pendant 
un certain temps après la mise hors tension ! 
 

Donc, travaillez avec précaution: 
 Pour votre protection, nous recommandons d’utiliser de gants 

à four et d’ustensiles de cuisine appropriés ! 
 Avec la poignée thermiquement isolée vous pouvez 

ouvrir et fermer le Sandwich Maker pendant le 
fonctionnement en toute sécurité.  

 N’utilisez pas le haut de l’appareil comme d’espace de 
rangement ou surface de travail, car celui devient chaud 
pendant le fonctionnement de l’appareil ! En général, ne 
mettez pas des objets en papier, en plastique, des tissus ou 
d’autres matériaux inflammables sur des surfaces chaudes 
pour la protection d’incendie ! 

 Attention ! Risque d’incendie ! Les graisses et les huiles 
surchauffées peuvent s’enflammer. Les aliments contenant des 
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graisses et des huiles ne peuvent donc être préparés que sous 
surveillance ! Aussi le pain toasté trop long peut s’enflammer !  

 Ne transporter pas l’appareil lorsqu’il est chaud. L’appareil doit 
être complètement refroidi avant le nettoyage et le transport ! 

 Les points suivants doivent être observés lors du 
placement de l’appareil: 
o Déroulez complètement le cordon d’alimentation des 

écarteurs. 
o Placez l'appareil sur une surface de travail plane, stable et 

résistante à la chaleur (pas de surfaces peintes, pas de 
nappes, etc.). 

o Placez l’appareil hors de la portée des enfants. 
o Permettez une distance de ventilation d'au moins 10 cm de 

chaque côté de l'appareil et de 1 m vers le haut pour éviter 
les dommages dus à la chaleur ou aux projections de graisse 
et pour pouvoir travailler sans entrave. Il faut assurer une 
circulation d'air sans obstruction. 

o N’utilisez pas l’appareil près d’autres sources de chaleur 
(four, flamme à gaz, etc.) ou à proximité de substances 
explosives ou inflammables (liquides ou gaz) ! 

 Pour une déconnexion sûre, retirez la fiche secteur après 
chaque utilisation. 

 N’utilisez pas l’appareil comme élément de chauffage de 
locaux. 

 
Notes importantes 
 Ne mettez pas les aliments emballés sous films ou des aliments très grands dans l’appareil. 

 Ne manipulez pas sur les plaques du Sandwich Maker avec des ustensiles pointus ou tranchants 
pour éviter d’endommager le revêtement antiadhésif. 

 Ne jamais plonger l’appareil, le cordon d’alimentation et la fiche de courant dans l’eau pour les 
nettoyer. 

 L’affichage de la lampe témoin verte n'est pas un message « terminé ». Cela indique uniquement 
que l’appareil a atteint la température de service. Décidez vous-même comment vous aimez vos 
sandwiches faites et vérifiez le degré de brunissage. 

 
ATTENTION 

 Afin de réduire le risque de blessure par être enroulé dans un long câble ou par trébucher sur 
celui-ci, le câble à l'appareil est court. Nous ne recommandons pas d’utiliser des rallonges. 
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Avant la première mise en marche 
Retirer l’appareil et les accessoires de l’emballage. Essuyer l’appareil et surtout les plaques de toast 
avec un chiffon humide. Veuillez chauffer l’appareil pour quelques minutes avant la 
première mise en marche. Ne vous inquiétez pas si une légère fumée et odeur apparaît pour un 
court temps qui sont complètement anodins. Pendant ce temps, assurez une bonne aération dans la 
chambre.  
 
 

Mise en marche 
Démarrer l’appareil 
Nous vous recommandons de préparer tous les ingrédients pour vos sandwichs avant d’allumer 
l’appareil. Le Sandwich Maker chauffe rapidement et est prêt à l’utilisation instantanément.  
Ouvrez le loquet sur la poignée. Ouvrez le couvercle jusqu’à la butée. Huiler ou graisser légèrement 
les plaques à toast. Fermez la partie ultérieure. 
Connectez l’appareil au secteur. Maintenant, l’appareil est allumé et est en train de chauffer. La 
lampe témoin rouge s’allume. Dès que l’appareil a chauffé, la lampe témoin vert s’allume et indique 
que l’appareil a atteint sa température de service maintenant.  
Vous pouvez maintenant commencer à remplir vos sandwichs. 
Remarque : Faites toujours chauffer l’appareil lorsqu’il est fermé. Cela économise de 
l’énergie ! 
 
 

Préparer les sandwichs 
Remplissez vos sandwichs selon votre propre goût et fantaisie. Le pain toast convient le mieux pour 
vos sandwichs. En plus du pain toast à blé, essayez aussi le pain toast multigrain ou le pain toast 
complet. Tartiner aussi la face extérieure du pain toast légèrement avec du beurre, de la margarine 
ou de l’huile. Essayer également la variante sucrée avec la pâte feuilletée prête à l’emploi et une 
garniture aux fruits. 
Posez les sandwichs dans l’appareil. Fermez l’appareil avec une légère pression et fermez le verrou 
sur la poignée. La lampe témoin s’éteint. Le Sandwich Maker chauffe. Les sandwichs sont prêts au 
bout de 2 à 4 minutes – selon les ingrédients, la garniture et le degré de grillage souhaité. 
 
L’affichage de la lampe témoin verte n'est pas un message « terminé ». Cela indique 
uniquement que l’appareil a atteint la température de service. Décidez vous-même comment 
vous aimez vos sandwiches et vérifiez le degré de brunissage. (Selon l’expérience, les sandwichs sont 
prêts au bout de 2 à 3 minutes.) Retirez les sandwichs à l’aide d’une spatule en bois ou en plastique, 
afin de ne pas endommager le revêtement antiadhésif des plaques a toast. Dès que la lampe témoin 
vert s’allume à nouveau, l’appareil peut être rechargé. 
 
NOTE: Pour un bon résultat de pain toast, ne remplissez pas trop les sandwiches afin 
qu’aucun ingrédient ne s’échappe. Faites attention à la distribution uniforme du 
remplissage.  

 
 
Eteindre l’appareil 
Eteignez l'appareil en tirant la fiche secteur. Les lampes témoins s'éteignent. 
 

ATTENTION! En cours d'utilisation, des surfaces chaudes se développent, lesquelles 
restent encore chaude pendant un certain temps, même après la mise hors tension de 
l'appareil. Risque de brûlures! 
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Nettoyage et entretien 
 

ATTENTION: Risque de blessures / brûlures! 
Avant de nettoyer l’appareil, toujours éteignez et  
débranchez l’appareil et laisser le refroidir.  

 
Nettoyez l'appareil après chaque utilisation. Le nettoyage se fait meilleur quand l’appareil est dans un 
état tiède. 
Essuyez le boîtier avec un chiffon humide et un peu de détergent. Grâce au revêtement antiadhésif, 
les plaques toast sont très faciles à nettoyer. Essuyez-les aussi avec un chiffon humide et séchez. Les 
résidus tenaces, badigeonnez-les d'un peu d'huile et laissez-les tremper pendant 5 minutes. Puis 
essuyez-les à nouveau avec un chiffon humide. Ne plongez jamais l'appareil dans l'eau et assurez-
vous qu'aucune vapeur ou eau ne puisse pénétrer d'en bas! N'utilisez jamais d'objets pointus, 
de laine d'acier, des disques de brossage, des produits nettoyants abrasifs ou des 
solvants ni des sprays pour four. L'appareil ne doit pas être traité avec un jet de vapeur. 
 
 

Stockage de l’appareil 
Vous pouvez entreposer le Sandwich Maker peu encombrant en position debout ou en position 
couchée.  

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir et « Bon appétit! » 
 
 

Recettes 
 

Lors du choix des farces, il n’y a presque aucune limite pour votre imagination. Que ce soit salées 
avec des saucisses ou du jambon ou bien végétarien ou sucré - expérimentez avec tout ce que votre 
réfrigérateur offre! 
Essayez aussi un « sandwich » à base de pâte feuilletée prête à l'emploi fourrée aux fruits! 
Voici seulement quatre des nombreuses options: 
 
Sandwich „Hot Dog“ 
Ingrédients: Tranches du pain toast, du beurre ou de la margarine, du ketchup, de moutarde, des 
saucisses viennoises, des oignons frits 
Préparation: Tartinez les tranches du pain toast à l’extérieur avec du beurre ou avec de la margarine, 
avec du moutarde et du ketchup à l’intérieur. Parsemez avec les oignons frits, réduisez les saucisses 
viennoises de moitié et poser-les sur le toast. Recouvrir avec une deuxième tranche du pain toast. 
Faites toaster dans le Sandwich Maker.  
 
Sandwich au thon 
Ingrédients: Tranches du pain toast, du beurre ou de la margarine, de la mayonnaise, du thon, des 
oignons, de petits pois (en boîte) 
Préparation: Tartinez les tranches du pain toast à l’extérieur avec du beurre ou de la margarine, avec 
de la mayonnaise à l’intérieur. Parsemez les oignons et les petits pois égouttés, recouvrir avec du 
thon. Recouvrir avec une deuxième tranche du pain toast. Faites toaster dans le Sandwich Maker. 
 
« Sous-marine » 
Ingrédients: Tranches du pain toast complet, du beurre ou de la margarine, du moutard, du jus de 
citron, de la tomate, de l’oignon, du poivron, du salami, de la mozzarella 
Préparation: Tartinez les tranches du pain toast complet à l’extérieur avec du beurre ou de la 
margarine, mélangez le moutarde avec le jus de citron et tartiner le pain toast à l’intérieur avec la 
mélange. Couper l’oignon, la tomate, le poivron en lanières et mettez-les sur le toast. Recouvrez avec 
le salami et la mozzarella. Enfin recouvrir avec une deuxième tranche du pain toast. Faites toaster 
dans le Sandwich Maker.  
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« Tropical » 
Ingrédients: Tranches du pain toast, du beurre ou de la margarine, de la mayonnaise, du jambon 
cuit, de l’ananas, du pêche, du kiwi, de la banane selon goût, du fromage « Gouda » 
Préparation: Tartiner les tranches du pain toast avec du beurre ou de la margarine à l’extérieur, avec 
de la mayonnaise à l’intérieur. Recouvrir avec le jambon, une tranche d’ananas et du fromage. Enfin 
recouvrir avec une deuxième tranche du pain toast. Faites toaster dans le Sandwich Maker.  
 
 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

Rommelsbacher ElektroHausgeräte GmbH  
Rudolf-Schmidt-Straße 18 
91550 Dinkelsbühl 
République Fédérale d‘Allemagne 
Tel.  +49 9851/57 58 0  
Fax. +49 09851/57 58 59 
Courriel: export@rommelsbacher.de 
Internet: www.rommelsbacher.de 
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